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«Yaval — il fut le pere de ceux qui habitent sous des tentes et [¢levent] du bétail. Le nom de son

frere était Yuval; il fut le pere de tous ceux qui jouent de la harpe et de la fliite. » Or, nos Sages, de

memoire bénie, ont dit: « Tous ceux qui possedent un chant (shir) sortent avec le chant», etc.
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Cela signifie que toute élévation d’un état d’existence a un autre — par exemple du Gan Eden infeé-

rieur au Gan Eden supérieur, et ainsi de suite — se fait par le chant, qui correspond au niveau de

I’annulation du yesh («quelque chose») (bitoul hayesh).
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Comme on le sait, un «quelque chose» ne peut venir a I’existence a partir d’'un «quelque chose»
que si le «quelque chose» devient d’abord un état de «rien»; alors un autre «quelque chose » peut
en venir a ’existence, avec une bénédiction accrue.
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C’est comme la graine semée en terre, qui doit pourrir dans la terre; ensuite, de nombreuses

graines peuvent pousser a partir d’elle.
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De méme, en haut, pour les 4mes et les anges : pour s’élever en acquérant une compréhension
supplémentaire, il faut d’abord parvenir a I’annulation de soi (bitoul), de son « existence en tant
que quelque chose » et de la premiére compréhension que I’on avait eue ; ensuite seulement, on

peut s’élever vers une compréhension plus grande.
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Et tel est le niveau de la colonne entre le Jardin d’Eden inférieur et le Jardin d’Eden supérieur :

c’est le niveau du bitoul, comme mentionné plus haut.
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Et tel est [le sens de] « tous ceux qui possédent un chant sortent » — dans leur compréhension — «
et sont entrainés » a s’élever vers le haut par le chant. C’est pourquoi, au moment ou le sacrifice

était offert, il fallait également un chant,
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car la nature des sacrifices est une élévation du bas vers le haut, « une offrande consumeée par le
feu, un parfum agreéable » ; pour cela aussi, il faut le niveau du chant, le niveau du bitoul, comme

mentionné plus haut, afin que le sacrifice puisse s’élever.
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Or, il existe un chant simple et un chant double. Comme on le sait, la colonne présente trois cou-
leurs : le blanc et le rouge, qui sont le 'Hessed (bonté) et la Guevoura (retenue), et le vert, qui re-
présente le niveau de l'intégration, etc. Car, dans le domaine de I’annulation de soi (bitoul), il

existe de nombreux degrés.

IR IR 727K M2 MTA O3 112 9901w 9113 N2 w77 N2 NNR TIP3 DWW D3 na v
771232 TOM 973 MDINT W (a2 7on] M W NITANT NPNRON 191

Il existe un niveau de bitoul simple, un point unique, le niveau du Youd ; et il existe un niveau de
bitoul ou sont également inclus les attributs émotionnels (midot) — le niveau de I’amour ou de la
crainte, etc. De méme, dans la dimension extérieure (‘hitsoniyout) des attributs émotionnels, qui
sont le 'Hessed et la Guevoura, il y a aussi une intégration : le 'Hessed dans la Guevoura,
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comme lorsqu’un homme frappe son fils, ce qui releve de la Guevoura et inclut également le 'Hes-
sed et ’amour : par amour, il veut le guider sur le droit chemin ; c’est pourquoi il frappe précise-

ment son fils, et non un autre, car « celui qu’Il aime, Il le reprend ».
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Lorsque le bitoul est un bitoul simple, on I’appelle un chant simple ; et lorsqu’il comporte un attri-
but supplémentaire, I’amour ou la crainte (voir ce qui est expliqué dans le commentaire du Zohar,
paracha Korach, sur le verset « convoqués a I’assemblée »), on I’appelle un chant double ;
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et lorsqu’il y a intégration des attributs (I’amour et la crainte, tous deux réunis dans le bitoul), on
I’appelle un chant triple ; de la méme manieére, il existe aussi un chant quadruple
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(voir ce qui est expliqué au sujet de la laine bleue, de la laine pourpre, de la laine écarlate et du lin
retors (shesh), qui représentent I'intégration de quatre niveaux réunis : I’amour, la crainte et la

compassion ; et le niveau de shesh est I’amour cache, etc.),
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car « comme les quatre vents des cieux, Je vous ai dispersés », ce qui correspond a l’intégration du

nord au sud par le vent qui souffle du nord au sud,
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et de méme de I’est a ’ouest, etc. (et parfois, les quatre niveaux — I’est, I’ouest, le nord et le sud —

sont tous intégres par le vent qui souffle ainsi, etc.).
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C’est également le sens du déplacement du soleil d’est en ouest : c’est aussi une forme d’annula-

tion de soi (bitoul) ;
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et cela releve du niveau de I’ame qui se trouve dans le soleil, c’est-a-dire de sa compréhension ; et,

de ce fait, le corps du soleil se déplace constamment, dans le monde physique, dans un état de bi-

toul (comme cela est expliqué a propos de «Soleil, tiens-toi immobile a Givon», etc., dans le dis-

cours « Couteaux de silex»).
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Il existe deux avis au sujet de son mouvement : est-il dii a I’amour et au désir ardent, ou au bitoul

pur ? En vériteé, il y a parfois un bitoul simple, et parfois il y a aussi en cela un aspect d’amour,

comme indiqué plus haut
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(et c’est [le sens de] «Et le soleil se léve », etc., «il va vers le sud et tourne vers le nord», etc., comme
le Zohar I’explique a ce sujet au début de la paracha Vayetzei : c’est afin qu’ait lieu I'intégration des
quatre niveaux — I’est et I’ouest, le nord et le sud, etc. ; «se léve» et «se couche » désignent I’est et

I'ouest) :
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Et voici le sens de «Yuval, le pére de tous ceux qui jouent de la harpe», etc. Le sens est le suivant:
Yuval est un terme de holachah [acheminement], car il est movil [il conduit] et attire vers le haut au
moyen de la harpe et de la flite, le niveau du chant mentionné plus haut; car c’est par le chant

qu’alieu I’ascension — «ils sortent avec un chant», etc.
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«Et Yaval fut le pere de ceux qui habitent sous des tentes et [gardent] du bétail»; car il est écrit: «Il
a placé une tente pour le soleil en eux.» Le sens est que, pour que le soleil posséde cette qualité —

celle d’avoir I’annulation de soi (bitoul) et un désir ardent —, cela se fait par «une tente en eux».
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Une tente reléve d’une lumiére englobante: d’en haut est attirée cette lumiére, afin que le soleil

soit constamment en état de bitoul. Tel est le niveau de Yaval, dont le nom évoque le terme «il don-

na du fourrage (vayavol) aux anes», qui renvoie a un meélange (bilboul) et a un amalgame.
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Le sens est qu’il s’agit d’'une lumiére provenant du niveau de la lumiére englobante, ou il n’y a au-
cune division et ou tout peut étre mélé, de sorte que cette lumiere puisse aussi étre attirée vers le
bas; ainsi pourra ensuite exister le niveau de « Yuval, pére de tous ceux qui manient la harpe », qui

est le niveau du bitoul, comme mentionné plus haut.
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Tel est le sens de «le pére de ceux qui habitent sous des tentes et [gardent] du bétail»: le niveau de
la «tente » est celui de la lumiére englobante, comme mentionné plus haut, et c’est pourquoi il peut
aussi s’étendre au bétail, afin de faire descendre en bas — car la lumiére englobante ne comporte

ni haut ni bas, comme il est écrit: «et, au-dessous, sont les bras éternels».
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Comme Yaakov, qui faisait paitre des moutons — «un baton de peuplier blanc encore humide », etc.
(intégration de 'Hessed, Guevoura et Tiferet ; voir le Zohar, Vayetzei).
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Un autre homme qui fait paitre des moutons le fait de maniére physique; Yaakov, en revanche, qui
«habitait sous des tentes», attira du niveau des lumiéres englobantes pour faire paitre des

moutons.
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Tel est, comme mentionné plus haut, le sens de «habiter sous des tentes et [garder]| du bétail».
(Voir aussi ce qui est expliqué au sujet de Yuval dans Parshas Shelach, sur le verset «ramassant [du
bois] », et, pour en savoir davantage sur le «bétail», dans Parshas Vayetzei, sur le verset «et six an-

nées pour ton troupeau », etc., ainsi que sur le verset «Et voici les lois », etc.)
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